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The subject of the article is such a widespread linguistic phenomenon as lexical study of idioms,
the role and importance of this phenomenon for understanding of language as a cultural phenomenon
in the context of cross-cultural communication as a cultural phenomenon. The authors of the article
analyze such a very controversial concept as ““cross-cultural communication’, which may include not
only representatives of different countries, but also native speakers, who have different cultural
competence. The article deals with theoretical and practical aspects of the present scientific school,
and it is concluded that idiomatic vocabulary is one of the most important means of perception of
linguistic world.
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BacunuwuHa H. M.

MDKNPEAMETHI 3B’A3KU Y NPOLIECI HABHAHHA
IHO3EMHOI MOBU CTYOEHTIB 3 MDKHAPOOHOIO BISBHECY

Y ecmammi posensoaiomvcs npobnema imniemenmayii midicnpeOmemHux 36 °s3Kie y npoyeci
BUBUEHHI [HO3EMHOI MOBU MALIOYMHIMU axXi8YsAMU 3 MIHCHAPOOHO20 Oi3Hecy. 30KpemMa Y 00CHIONCEeHH S
PO3CMABNEeH aKyeHmu Ha peanizayii KyabmypoaociyHo2o nioxody y HAGYAIbHO-BUXOBHOMY NPOYEC.
Ilpoeedeno amaniz uucneHHux 00CniONHceHb NpoOIeMU 3ACMOCYBAHHA MINCNPEOMEMHUX 38 SI3Ki@ Y
HABYANILHO-8UXOBHOMY Npoyeci. Npoananizyeasuiu 3pooieHo po3enso 3micmy ma CmpyKmypu
Has4anbHoi npoepamu gaxoseoi oucyuniinu “‘Inosemna mosa cneyianbHocmi’” 3 Memol GUAGNIEHHS
MIHCOUCYUNTIHAPHO20 — 38 'A13KY. YV  Kommexkcmi  Hawio20 — 0OCHiONCeHHs  Cneyuqhiuni — 8MIiHHA
MIDICKYIbMYPHOI  KOMYHIKAYii  Oynu  BU3HAYEHI AK  YACMUHA  IHUWOMOBHOI  KOMYHIKAMUBHOI
KOMnemeHmHoCmi MatlOymuix ¢haxisyie 3 MIidCHApoOHO2o OizHecy. 3 Memol 8paxyeanusi 00poOOK
3apy0incHo20  00C8i0y V HAUWOMY OOCHIONCeHHI OOHIEI0 3 eleMeHmie CheyupiuHux 6MiHb
MIDHCKYIMYPHOI KOMYHIKAYIL € OOMPUMAHHS emMUKU [ KVIbMYpU Y CRIIKY8AHHI 3 IHO3EMYAMU.

Knrouosi cnoea:. midxcnpeomemui 36 a3Ku, 3HAHHA MA 6MIHHS, MINCKVIbMYPHA KOMYHIKAYIA,
memoo *‘case study”, imwomosHa KOMYHIKAMUSHA KOMNEMEHMHICMb, emuka ma Kyibmypd
CNINKYBAHHS, IHO3EMHI NAPMHEPU.

Mpobnemy MiknpegMeTHOI iHTerpaudii, MOXHa BigHECTM [0 4ucna
TpaoULINHUX, LLIO CTanu BXe KnacuyH1uMm npobrnemamu negarorikv. [i BUBYEHHIO
npuceadeHi npaui XK. XK. Pycco, [lectanouui, J1. H. Tonctoro, [Ox. [btoi,
. P. AtytoBa, C. A. batuwesa, O. ®. denoposa, B. A. KoHgakoBa,
. H. HosikoBa, l. [1. 3BepeBa, B. H. MakcmoBol, H. A. CopokiHa,
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M. T. Kynarina, B.T.®omeHka Ta iHwux [1]. [lpobnema pauioHanbHOro
BMNPOBa)KEHHS MDKNPEeAMETHUX 3B’A3KIB Y HaB4arbHO-BMXOBHUI MNpoLec
po3pobnsnacs A. KomeHcbkmum, W. Mectanouui, k. Jlokkom, A. [uctepserom,
K. YwWunHcbkum Ta iH. Y XX CTONITTi 3Ha4YHUIN BHECOK Y PO3BUTOK 1T Teopii 3pobunu
ncuxonorn b. AHaHbeB, €. KabaHoBa-Mennep, K. CamapiH, nenaroru
KO. babaHcbkui, |. 3Bepes, |. JlepHep, B. Makcumosa, B. OHuwyk, M. CkaTkiH. Y
IXHIX npauax obrpyHTOBaHO MOMMS4 Ha MDKNPeAMETHI 3B'S3KM  SIK YMOBY
cucTemMaTu3sadii HaB4YaneHoro npouecy [1].

B. CyxomnuHceknin 'y kHvkUi “CTo nopapg BuuTento” 3asHadae: “lMpo Mk
npeaMeTHi 3B’sI3KM roBopuTbCsl Ayke 6arato. KoXHOMY BYMTENO MOTPIOHO
LUYKaTW Y CBOEMY NpeaMeTi TOUKM 3ITKHEHHS 3 MaTepianoMm iHWnx npeameTis. Ta
HanbiNbLL rIMOOKi 3B’A3KN — 51 B LbOMY TBEPAO NEPEKOHAHUIN — NeXaTb He CKiSTbKU
B 3MICTi pakTU4HOro MaTepiany, CKifibku B XapakTepi po3ymoBoi npaui” [4].

LlikaBumun € i knacudikauii MbxnpegMeTHUX 3B’A3KIB Y Cy4acHin negarorid,.
BoHn npeagctaeneHi B npausax P. Abbacosoi, J1. KynariHa, B. MakcumoBol,
O. Cas4eHko, M. CopokiHa, C. TaguaHa, B. ®epoposoi [1, 2].

HesBaxaloun Ha 4uUCreHHi AocnigXeHHs y npobrnemMu 3acTOCyBaHHA MiX
NpeaMeTHUX 3B’A3KIB Y HaBYarbHO-BMXOBHOMY Mnpoueci, 6arato nuTaHb BCe X
TakM 3anuwalTbCAa He po3rmsaHyTUMK. 30Kpema Yy HayKoBO-NedaroriyvHin
niTepaTypi 30BCiM He BUCBITIIEHE PO3YMIHHA POJli aKTUBHOIO BMPOBAMKEHHS MiXK
npeaMeTHUX 3B’A3KiB Yy Mpouec HaB4YaHHS IHO3eMHOI MOBMW CTYAEHTIB 3
Mi>KHapoaHoro 6isHecy. 3 METO PO3B’A3aHHS BULLE3a3HA4YEeHOro NMTaHHS HaMu
Oyno nocrtaBrneHe 3aBOaHHsS MokasaTu peanizauito MiKnpeaMeTHUX 3B’a3KiB Y
npoueci BMBYEHHS iHO3EMHOI MOBW CTyAEHTaMn 3 MiKHapogHoro 6isHecy, Wo
cnpuatTume NigBULLEHHIO e(dPeKTUBHOCTI doopMyBaHHS IHLLOMOBHOI
KOMYHIKaTMBHOI KOMMNETEHTHOCTI Y ManbyTHiX cpaxiBLiB.

AHanisyloum UMKN OUMCUMNIIH HaBYyanbHOroO nfiaHy ManbyTHIX daxisuiB
Hanpsmy nigrotoBkn 6.030206 “MixHapogHuin Gi3HeC”, MM NPOCTEXMMN, LLO
HaBYyanbHa gucuunniHa “KpaiHo3HaBCTBO” BXOOMUTL 40 LMKy dyHOAMEHTarbHOI
nigrotToBkM MambyTHIX daxiBuiB 3 MixkHapogHoro 6isHecy. Takum 4MHOM, 3rigHO
pobo4yoi HaByanbHOI NporpamMn 3aBAaHHAM BUBYEHHS PyHOAMEHTarnbHOI
ancumnniii - “KpalHO3HaBCTBO” Ha NepwoMy Kypci piBHa “OakanaBp” e€:
YCBIJOMMNEHHA HeOoOXiQHOCTI 3HaTM MOXIMBOCTI PUHKIB KOXHOI KpalHu Ta
NpupoaHo-pecypcHy 6a3y iHO3eMHOro napTHepa ; BMIHHA BMKOPUCTOBYBATU
ofepXaHi 3HaHHSA Yy MNPAKTUYHIN 30BHILUHBOEKOHOMIYHIA AisnbHOCTI YKpaiHu,
BPaxoBYOUM TeHAEHLUil i NepcnekTMBM PO3BUTKY MiIXKHAPOOHUX EKOHOMIYHMX
BiOHOCWUH.

[MpoTe, npoaHanidyBaBWM 3MICT Ta CTPYKTYpy HaB4danbHOI nporpamu
daxoBoi gucumnniHm “lHo3emMHa MoBa cneuianbHOCTI”, HaMn He ByB BUABIIEHUN
MiKOMCUMMNIHAPHMIA 3B’A30K 3 KpalHO3HABCTBOM, Xo4ya ManbyTHin ¢haxiseub 3
MiXkHapogHoro 6i3Hecy Mae BOSOAITU 3HAHHSAMM 3 KpalHO3HaB4YOl TepMiHosoril
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ANs ycniwHol NpodeCinHO-KOMYHIKaTUBHOI AianbHocTi. Cnig 3ayBaXuTu, LWO
npodecinHa AidanbHiCTb ManbyTHIX ¢axiBuiB 3 MiKHapogHoro 6i3Hecy TakoX
PO3MOBCIOAKYETLCA Ha cdepy nocnyr. Came TOMy, BBa)XaeMO 3a OOUiNbHE Y
HaloMy [OOCNIIKEHHA BKIMIOYUTU [0 nNepeniky TeM CYKYMHICTb niaTem
Kpae3HaB4yoro 3micty, a came: “lNogopoxyBaHHs no ceity”, “Types of holidays.
Advantages and disadvantages of package tours”, “Hotel”, “Destinations” |,
“‘Bigeo nepernsag — ®paHuia”. Take JONOBHEHHST 3YMOBMEHE TUM, LLO ManByTHI
daxiBui 3 MixHapogHoro 6Gi3Hecy MakTb BOSMOAITM He nuwe npodecCinHOW
TEPMIHOOrIE OiNoBoI cdepn, a N Kpae3HaBYOK TEPMIHOMONIED, OCKISNIbKU IXHSA
AiSNbHICTb CNpsAMOBaHa Ha MibkHapoaHe cniBpobiTHULTBO.

Takum 4uHOM, BuBYauM TeMy “CyTHICTb MapKeTUMHry Ta WMOro cy4yacHa
koHuenuia” (moaynb Ne 1 “MeHemKMEHT Ta MapKeTUHr”), sika ckrnagae 26 rogvH,
pouinbHo ©6yno BuginMtM 10 rogMH Ha OMaHyBaHHSA KpaiHO3HABYOK Ta
TYPUCTUYHOK NPOJIECIMHOK  TepMiHomnorietd. Taki  BHECEHHd, Mno-nepLue
30araTaTb Ta YpPI3HOMaHITHATL 3anac iHLWOMOBHOI NpodyecinHOl TepMiHosori,
no-gpyre, po3wWMpsTb CBiTOorNsag haxisuis 3 MikHapogHoro 6isHecy i no-TpeTe,
NigBULLATL MOTUBALIO OO BMBYEHHSA HaBYanbHOI AucumMnniHM “lHO3eMHa MoBa
criediansHocTi”. ToMy 3 MeTo (POPMYBaHHSA 3HaHb MPOMECINHOI IHLLIOMOBHOI
TepMiHonorii 3 BGisHecy MU po3LWMPUIIN BU3HAYEHY TeMy “CyTHICTb MapKeTUHry
Ta WMOro cyyacHa KoHuenuis” Takow nigremor sk “International economic
problems”("MixxHapogHi ekoHOMIYHI Npobrnemn”).

Kpim TOro, 3 meToro ontumisauil Ta iHTeHcudikauii HaBYarbHOro npouecy
OBOSIOAIHHS He nuwe 3HaHHAMKM, a M BMIHHAMM IHLLOMOBHOI NPOdECINHOI
MOBJSIEHHEBOI [fisnbHOCTI  3i cpepn  BisHecy, 3MIiCT axoBOl AUCUMMAIHK
‘l[HozemMHa MoBa cneuianbHOCTI” 6yB OONOBHEHWUA HaMW TakUMKU TeMamu, SK:
“Socializing with colleagues, entertaining business clients” (“CninkyBaHHa 3
koneramu, posBaxaHHs OisHec knieHTiB”), “Cultural differences” (*KynbTypHi
BigMiHHOCTI"), “Business perspectives” (“Oinosi nepcnektuen”’) ta “Advertising”
(“PeknamyBaHHs"). Ha Haw nornsag, came Taka CyKynHIiCTb BUOKPEMIIEHNX HaMU
TeM crpusitume eqPeKkTUBHOCTI OBOSTOAIHHA BMIHHAMM IHLLOMOBHOI NMPOgECiNHOT
MOBIEHHEBOI AiAnbHOCTI 3i cdoepn BisHecy, OcKinbkn nepenbadvae 3aHypeHHs
ManbyTHbOro daxiBusi 3 MikHapogHoro 6i3Hecy Yy iHWOMOBHe npodecinHe
cepenoBuLLE pearnbHUX XXUTTEBUX CUTYaLIN Ta OiISIOBUX NMUTaHb.

Y KOHTEKCTi Haworo AOoChimpKeHHS cneumidyHi BMIHHA MiDKKYNbTYPHO!
KOMYHikaLil ©ynM BM3HA4YeHi H9K YacTWHA HWOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMMEeTEHTHOCTI ManbyTHiX paxiBuiB 3 MixXHapogHoro b6isHecy.

Mig cneuniYHUMM BMIHHAMU MDKKYNBTYPHOI KOMYHIKaLil M1 pO3yMieMO
BONOAIHHA Oi3HEC-eTUKOI, MiIXKHAPOAHOK AifIOBOK KYNbTYPOK ChifIKYBaHHS,
BMIHHSIM Be[EHHHA MeperoBopiB 3 iHO3EMHMMW NapTHepaMmn Ta OGe3yMOBHO
HaBMYKaMn HesepbanbHOI KOMYHiKaLuii. PopMyBaHHA BiAMOBIAHMX BMiHb Oyno
peanisauielo MixXnpegMeTHUX 3B’sA3KIB Yy Mpoueci HaBYaHHS iIHO3EMHOI MOBMW.

36



30ipHUK HAYKOBUX NPAUD

3ynuHMMocss Ha 0CoBnMBOCTSX  BuLe3a3HadeHol iHTerpadii. Pasom i3
JPOpPMYBaHHAM BCIX YOTUPbOX BUAIB IHLLOMOBHOI MOBJIEHHEBOI LiSiNIbHOCTI MU
MPOMOHYEMO PO3BMBATU 3HAHHA Ta BMiHHS KYNbTYpU MOBIEHHS.

Moromkyemocss 3 aymkoto B. CnacTbOHiHA, SIKMA Big3HA4ae BaXMBICTb
KynbTYpOnoriyHoro nigxogy y popmMyBaHHI BCbOro 3MiCTy OCBiTW, TOMY LU0 AnS
HBbOrO ryMaHiTapHa KyrnbTypa € YnopaaKkoBaHOK CYKYMHICTIO 3ararnibHOMIOACLKNX
i0en, UiHHICHMX opieHTauin i siKocTen OCOBUCTOCTI, YHiBepcanbHUX crnocobis
Mi3HAHHS Ta FYMaHICTUMHUX TEXHOSOri NPOodecinHOI gisnbHOCTI [2]. 3 no3uuin
KyJIbTYPOSIONYHOro niaAXo4y rorioBHOK METOK 3aknagy OCBITU € CTBOPEHHS
CpUATNMBUX YMOB [N [OOCATHEHHS CTygeHTamMu CaMOTOTOXHOCTI 4epes
PO3BUTOK CYTHICHUX CWUN i (POPMYBaHHSA OCODMCTOCTI B COLIOKYNbTYPHOMY
3HaveHHi. Bwuxogaun i3 cyTi  KynbTypororiyHoro nigxody, 3acBOEHHHA
rYMaHiTapHMUX HaBWYOK OpPraHi3oBYETLCHA BMKMagayeM $SK OpraHiyHa 4actuHa
npoLecy OCMUCIIEHHA pearbHUX 06’ekTiB, CBOIX Ain i cebe [2].

3 MeTow peanisauii  KynbTypororiyHoro nigxogy B npodecinHo-
AiSNbHICHOMY cepefoBULLi, MW BMOKPEMITIOEMO MEPLUMUA acnekT YCniLHOro
MDDKKYJTbTYPHOTO CrifiIkyBaHHS,, KOMMOHEHTAaMW AKOrO € BONOLIHHA KYJTbTYPHO-
€TUYHUMWN HaBNYKaMM Ta BMIHHSAMU LibOro npoLiecy.

[Mpn po3msagi KynbTypy [LiNOBOro  ChifikyBaHHA, ke nepebyBae y
MNOCTINHOMY 3B’A3KY 3 iHLUOMOBHMM MOBIEHHSIM, CMig 3a3HauyuTu, WO KynbTypa
MOBJEHHA ManbyTHbOro haxiBus MidKHapPOAHUX BiOHOCKMH nepenbavae: 3HaHHS
HOPM niTepaTypHOI MOBM Ta YMiHHS O06UpaTU TOYHI M JOPEYHi B KOHKPETHIN
MOBHIN cuTyauii. Kpim Toro, qoopmyntorymn BUCIOBAOBaHHSA, ManbyTHi daxisLi 3
MiDKHapOOHUX BIOHOCUH MalTb LOTPUMYBATUCA OCHOBHUX O3HAK KynbTypu
moBneHHA [3]. lepwo 03Hakow € 3MICTOBHICTb, Ska Mnondrae Yy BMIiHHI
NpOAYMYBaTW TEKCT N OCHOBHY [AYMKY BWUCIOBIIOBAHHS; PO3KpUBATKU X MOBHO:
MaTepian nignopsakysaTu TEMi U OCHOBHIW AyMLUj; TOBOPUTK 1 NUcaTtun nvie Te,
Lo gobpe BiAOMO; He rOBOPUTM M He nucaTu 3ameoro ; gobupatn matepian,
SIKOro He BUCTavae.

[pyrolo 03HaKOW € MNpPaBWUSIbHICTL | 4YUCTOTA, 3MICT HAKOI nonsdrae y
AOOTPUMaHHI  HOpPM  niTepaTypHOI MOBM; B YCHOMY BMWCIIOBIOBAHHI —
OpdoENiYHMX, JEKCUYHUX, dOPaseosioriYHMX, CrOBOTBOPYMX, rpPaMaTUYHUX,
CTUNICTUYHNX. Y MUCEMHOMY — JEKCUYHUX, (OpaseosioryHuX, CITOBOTBOPYMX,
rpamMaTuUyHUX,  CTUMICTUYHUX, opdorpadivyHmXi  MyHKTyauiHuX.  TpeTbor
O3HAaKO € TOYHICTb, CYTHICTb SIKOT nonsrae y BMiHHIi JobupaTu cnoea i 6ynysaTtu
pPEYEHHS TakK, Wob HaNTO4HILLE nepeaaTt 3MICT BUCOBIIOBaHHS; NparHyTy, LWob
3MiCT ckazaHoro abo HanmcaHoro 6yB nepegaHnin TOYHO, 3po3ymino [3].

UeTBepTold  BUCTYMae [OOPEYHICTb  (OOUINbHICTB), CYTHICTb  SIKOI
30CepeKyeTbCA Yy BpaxyBaHHI KOMY a[pecOBaHO BUCIIOBIIIOBAHHA, K BOHO
Oyae crnpunHATe, Npu SkMx obctaBumHax BiabyBaeTbCs crinkyBaHHs. CbOMOO €
BMPa3HICTb | 0bpasHiCTb, OCOBMMBICTIO $SKOI € BMIHHS BUKOPUCTOBYBATU
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MOPIBHAHHA 3 METOK NEepeTBOPEHHHA MOBIEHHSA Ha LjiKaBe, 3po3yMmine, Take, Lo
3anam’sstoByeTbea [3, 5].

Y Hawomy [OOCIiKEHHI OOHIE i3 erflieMeHTiB  cneumdivHnX BMiHb
MIXKKYNbTYPHOI KOMYHiKaUil € OOTPUMaHHA €TUKU | KynbTypWu Y CrifikyBaHHI 3
iHO3emusMun. Lle noB’a3aHo 3 TUM, LLO No-nepLue, crig 3BaxaTtu Ha Te, Lo Noan
BMPOCTalOTb B YMOBaX Pi3HUX HauioHanbHUX KynbTyp [3]. BigMiHHOCTI KynbTyp
MOXYTb BYTU 4OCUTL ICTOTHUMU | CTOCYBATUCHA NEBHUX €MNEeMEHTIB CMiNKyBaHHS :
MOBMW, NpaBuIl €TUKETY (HOPM ChifKyBaHHS, MPUAHATUX Y PI3HUX KpaiHax 4uu
CYCNifIbHUX rpynax), CTepeoTuniB MOBEAiHKA, 3HAYEHHs MeBHUX OpPM
HeBepbanbLHOro CninkyBaHHA; no-apyre, Tpeba BpaxoByBaTW, WO B YKpaiHi
TPUBaNuUMU Yac KOHTaKTW peani3oByBarnvcCb, HAK MPaBUIIO, Ha [Oep’KaBHOMY,
oqoillinHoMYy piBHi. CTBOPEHHS CNiflbHUX NIgNPUEMCTB, AINOBI NOI3AKN 3a KOPLOH,
LUMPOKUI CMNEKTP MDKHApPOLHMX [LinoBuX 3ycTpiden i neperoBopiB notpebye
3HaHHA OCOONMBOCTEN [LiNOBOrO CNfIKYBaHHSA i3 3apybikKHUMKW napTHepamu,
LUMPOKUM 3arasiom nignpuemuis i ginosux nogen [5].

BpaxoBytoun Te, wWo nig Yac aHanidy OCBITHbO-KBanigikauinHol
XapaKTEPUCTMKN Ta OCBITHbO-NPOMECINHOI nporpamu MamnbyTHiX dhaxiBuiB 3
MiXKHapogHoro 6isHecy Hamm ©Oyno OHOBAEHO 3MIiCT ¢baxoBOi AUCLMMIIHK
“lHosemHa MoBa cneuianbHOCTI” Temoto “Socializing with colleagues, entertaining
business clients” (“CninkyBaHHs1 3 Koneramu, po3BakaHHsi Bi3HeC KIieHTiB”), Mu
3actocoByBann wmMetogn CokpaTtndHoi ©Oecign Ta OBroBopeHHs NeBHOI
NpobnemMHol cuTyauil 3 MeTo peanizauil MibXnpegMeTHUX 3B’S3KIB Y NpoLECi
dopMyBaHHS BMiHb iHLLOMOBHOT NpOdeCinHOT MOBNEHHEBOI LiANbHOCTI [5].

TakmuMm 4YMHOM, OTpUMaHi pesynbTaTh BOJSIOAIHHA IHO3EMHOK MOBO
CTydeHTamMu 3 MiXkHapogHoro Bi3Hecy 3acBiguvnn eeKkTUBHICTb 3aCTOCYyBaHHS
MiKNpeaAMETHUX 3B’A3KIB Y HaBYanbHO-BUXOBHOMY MpoLeCi. Pe3ynbTaTUBHICTD i
IXHA MO3UTMBHA pPOorb NIATBEPMAXKYETLCA: MNIABULLEHHAM PIBHA BHYTPILUHbLOI
MOTMBaUIl CTydeHTa, PO3BUTKOM CaMOCTIMHOCTI IHLUOMOBHWX BWCIOBSOBaAHb,
3abe3neyeHHs MisHaBanbHOrO iHTEpPecy, aKTUBHOCTI, KpPeaTMBHOCTI, KynbTypu
MOBJIEHHS.

MigcymoBytouM, 3as3Ha4YMMoO, WO MW PO3KPUNN nuwe [esdKi acnekTu
NpakTU4HOI peanisauii MiXXnpeaMeTHUX 3B’A3KiB Yy Npoueci BUBYEHHSA iHO3EMHOT
MOBM ManbyTHIMM paxiBusgMM 3  MiKHapogHoro 0OisHecy. [lepcnekTuBoo
noJanblloro OOCNIPKEHHS BBaXXaEMO BWCBITIIEHHA pPOSii  MKMpeaMeTHUX
3B’A3KIB Y OpMyBaHHi 3HaHb Ta BMiHb NPOMECINHOI KOMYHIKaTUBHOI AiANbHOCTI
ManbyTHLOro (haxisus y cpepi npasa.
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BacwmmnHA H. M. MexcnpeomemHtble c6a3u 6 npouecce 00yueHUss UHOCHPAHHOMY
A3ZBIKY CMYOEHIN08 N0 MeHCOYHAPOOHOMY DU3HEC) .

B cmamve paccmampusaemcs npobnema umniemenmayuu MexcnpeOMemHulx ceszell 8 npoyecce
U3VUeHUU UHOCMPAHHOZO SI3bIKA OYOVWUMU CHEeYUATUCIAMU N0 MeNCOYHApOoOHOMY OusHecy. B
4acmHOCMU 8 UCCLe008aHUe PACCMABieHbl AKYEeHmMbl Ha peanu3ayui KyIbmypoio2uiecko2o nooxood 8
yuebHo-6ochumamenvHom npoyecce. lIposeden amanusz MHOCOUUCTIEHHBIX UCCIE008AHUL NPOOIEMbL
NPUMEHEHUsT  MeJNCnpeOMemHblX — cés3ell 8 yyeOHo-gocnumamenviom  npoyecce.  Coenano
paccmompenue co0epiHcanus U CMpPYKmMypsl YYeOHOU NPocpammbl NPoGecCuoHarbHOU OUCYUNTIUHDL
“Unocmpannvlii 361Kk CneyuarbHoCmu’ ¢ Yeiblo 6bisGNeHUs. MeNCOUCYUNTUHAPHBIX ceszell. B
KOHmMeKcme Hauleeo uUcciedo8anusi cneyupuueckue YMeHust MelCKyIbmypHoOt KOMMYHUKAyuUU Oviiu
onpeoenenvl KaK 4acms UHOSZLIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCmU OYO0YWUX Cneyuaiiucmos
no medxcoynapoonomy ousmecy. C yenvio yuema 00pabOmMoK 3apyOexdcHo20 Onvlma 6 Haulem
Uccne008aHu OOHUM U3 DIIEMEHINO08 CHeyUpUUecKUx YMeHUU MeNCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU
58/15emcsl COOM00eHUe IMUKU U KYAbMYPblL 8 00WeHUU ¢ UHOCPAHYAMU.

Knrwoueevie cnosa: mesicnpeomemunie cés3u, 3HAHUSL U YMEHUSL, MEJICKYAbMYPHAST KOMMYHUKAYUSL,
memoo “‘case study”, unHOAZbIUHASL KOMMYHUKAMUGHAS KOMNEMEHMHOCMb, JMUuKa U Kyibmypd
o0Owenus, UHOCMpaHHvie napmuepol.

VASYLYSHYNA N. M. Interdisciplinary connections in the process of foreign language
tutoring to international business students.

The article deals with the problem of implementing interdisciplinary connections in the process
of learning a foreign language to future international business specialists. Specifically, the study
placed emphasis on implementing cultural approach in the educational process. The analysis of
numerous studies on the use of interdisciplinary connections in the educational process was conducted.
The consideration of the content and structure of professional discipline “Foreign language of
specialty” curriculum was made in order to identify interdisciplinary connections. In the context of our
study specific intercultural communication skills have been identified as a part of the foreign language
communicative competence of specialists in international business. To take into account significant
benefits of international experience in this study one of the elements of the specific skills of
intercultural communication is ethical and cultural implication in communication with foreigners.
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ExoHomosga O. C.

I'IPOQJECII7IHA_CAMOPEA.I1I3ALIIFI OCOBUCTOCTI
B MEXXAX ®AXOBOI MY3UYHO-NEAQAINOr4HOI NiAroToBKU

Y cmammi posenanymo npobremy camopeanizayii ocooucmocmi neoazoea-my3uKkauma 6
CYUACHOMY HABYANLHO-8UX08HOMY npoyeci. OKpecieno wiisaxu npogeciino20 camo800CKOHAIEHHS
BAJICIUBUX 1020 sIKOCMeU. 30ilicHeno aunaniz Gakmopie, wo Ccnpusioms npoPeciino-meopuill
camopeanizayii uK1Ia0a4a 8 ymo8ax 0CoOOUCMICHO OPIEHMOBAHO20 UXOBAHHA. 3 'ACOBAHO BU3HAYEHHS
noHsms  Npo@eciinoi  camoopeanizayii  ma  KomnemeHmHocmi — ocooucmocmi.  Busnauena
83AEMO3ANEINCHICMb 0cobUCmocmell npoyecy haxosoi ni0comoeKu Maubymuix e4umenie My3uku ma
HAsA6HOCMI 6 HUX YMIiHb npogeciiinoi camoopeanizayii. Po3kpusaemuvcs cymuicms ma 3HAYEHHS.
neoazozizayii HABUATLHO20 HNPOYECY SK BA20MO20 YUHHUKA (HOpMyeaHHs meopuoi ocobucmocmi
MatiOymHb020 UUmers.

Knrouosi cnosa: camopeanizayis, 0cooucmicHo-cMUCI08a CRPSAMOBAHICMb, MY3UYHE HAGUAHMHS,
npogeciiiie camoB800CKOHANEHHS, KOMNEMEHMHICb, KOMNEMeHMHICHUL Ni0Xi0 8 0C8imi.

CTpiMKi 3MiHWX couianbHUX YMOB XUTTS B CyYacHin YKpaiHi NOpOaXyoThb i
HOBi NpobGnemn po3BUTKY OYXOBHOI KyNbTypW, BaXKIIMBOK CKMNadoOBOK SKOI €
MucTeuTBo. MucteuTBO CTUMYMOE AYXOBHUW Ta IHTENeKTyasibHUM PO3BUTOK

OCOOUCTOCTi, 3MILHIOE 1I  MOparbHO-€TUYHI  SKOCTi, rapMOHI3ye coujianbHi
BigHOCUHW. BOHO Mae HaasBMYarHO BaXnuvBe 3HAYEHHSA Yy PO3KPUTTI TBOPYOrO
noTeHuiany n igeanis nioguHu, 6epe yyactb Yy (popmyBaHHi ii  UiNiCHOroO

ceitornsaay. Cepen iHWKWX pi3HOBUAIB MUCTELTBaA My3uka 3anMmae ocobnuse
micue. OTOX He OMBHO, LLO BNSIMB MY3WKM Ha CTAHOBIEHHS OCOBMCTOCTI, nepLu
3a BCe MONofoi, BenuyesHnn, a ToMy 1 npobrnemm popmMyBaHHSA I MY3UYHOI
KynbTypu 3aBXau akTyarbHi. CydacHe XUTTA 3yMOBIIIOE HEeObXiAHICTb MOLUYKiB
HOBMX MigXo4iB OO BWXOBaHHSA AOyXOBHO ©OaraToro i 3gaTHOro 40 TBOPYOl
AISANbHOCTI NigPOCTa4oro MOKONIHHA. EdekTMBHMM WsXoM OO0 OBOSOAIHHA
neaaroriyHOK MaWCTEpPHICTIO, TBOPYICTIO € Npod)ecinHe CaMOBUMXOBaHHA Ta
CaMOBJOCKOHaneHHs1 0cCobUCTOCTi.

IcTOpMYHO cknanocb Tak, WO nefaroriyHa AisinbHICTb HEBIQOKPEMIIEHa Bif
OyOb-SKMX  MY3UYHUX Mpodpecii — BUKOHAaBUSA, AWPUreHTa, KOMMo3uTopa,
My3MKO3HaBLUA. TOMy BOHa € OOHOK 3 HEBIOEMHMX YacTUH MiArOTOBKM
My3ukaHTa. Cuctemi npoecinHOI MiAroTOBKM HamneXuTb 3HadyHa posib Yy
dopmMyBaHHI OCHOB npodecioHaniaMmy My3ukaHTa-rnegarora, sikui 3abesneunTb
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